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REGLUGERÐ 
um breytingar á reglugerðum sem varða þvingunaraðgerðir gagnvart Sómalíu,  

Mið-Afríkulýðveldinu, Jemen, Haítí, Írak, Líbanon og Sýrlandi. 
 

1. gr. 
Almenn ákvæði. 

Með reglugerð þessari eru sett ákvæði um þvingunaraðgerðir sem varða Sómalíu, Mið-Afríku-
lýðveldið, Jemen, Haíti, Írak, Líbanon og Sýrland til að framfylgja ályktunum öryggisráðs Sameinuðu 
þjóðanna, ákvörðunum framkvæmdanefnda þess um þvingunaraðgerðir og/eða sem íslensk stjórnvöld 
hafa ákveðið að framfylgja á grundvelli yfirlýsingar ríkisstjórna aðildarríkja Evrópusambandsins og 
Fríverslunarsamtaka Evrópu um pólitísk skoðanaskipti, sem eru hluti samningsins um Evrópska 
efnahagssvæðið, sbr. lög nr. 2/1993. 

Ákvæði reglugerðar nr. 119/2009 um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða eiga við um 
framkvæmd reglugerðar þessarar. 

 
2. gr. 

Þvingunaraðgerðir. 
Eftirfarandi reglugerðum er breytt sem hér segir:  

a. Reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Sómalíu, nr. 792/2015, ásamt síðari breytingum. 
Eftirfarandi töluliðir skulu bætast við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar: 
1.18 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2023/338 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum 

ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar þvingunaraðgerðir í því 
skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 1.18. 

2.13 Reglugerð ráðsins (ESB) 2023/331 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum reglu-
gerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af 
mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 2.13. 

b. Reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Mið-Afríkulýðveldið, nr. 760/2014, ásamt síðari 
breytingum. 
Eftirfarandi töluliðir skulu bætast við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar: 
1.31 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2023/338 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum 

ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar þvingunaraðgerðir í því 
skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 1.31. 

2.30 Reglugerð ráðsins (ESB) 2023/331 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum reglu-
gerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af 
mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 2.30. 

c. Reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Jemen, nr. 880/2015, ásamt síðari breytingum. 
Eftirfarandi töluliðir skulu bætast við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar: 
1.12 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2023/338 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum 

ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar þvingunaraðgerðir í því 
skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 1.12. 

2.12 Reglugerð ráðsins (ESB) 2023/331 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum reglu-
gerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af 
mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 2.12. 

d. Reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Haíti, nr. 55/2023, ásamt síðari breytingum. 
Eftirfarandi töluliðir skulu bætast við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar: 
1.1 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2023/338 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum 

ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar þvingunaraðgerðir í því 
skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 1.1. 

2.1 Reglugerð ráðsins (ESB) 2023/331 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum reglu-
gerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af 
mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 2.1. 

e. Reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Írak, nr. 851/2015, ásamt síðari breytingum. 
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Eftirfarandi töluliðir skulu bætast við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar: 
1.7 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2023/338 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum 

ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar þvingunaraðgerðir í því 
skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 1.7. 

2.15 Reglugerð ráðsins (ESB) 2023/331 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum reglu-
gerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af 
mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 2.15. 

f. Reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Líbanon, nr. 835/2015, ásamt síðari breytingum. 
Eftirfarandi töluliður skal bætast við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar: 
4.1 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2023/338 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum 

ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar þvingunaraðgerðir í því 
skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 4.1. 

g. Reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Sýrland, nr. 456/2014, ásamt síðari breytingum. 
Eftirfarandi töluliður skal bætast við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar: 
14.1 Reglugerð ráðsins (ESB) 2023/331 frá 14. febrúar 2023 um breytingu á tilteknum reglu-

gerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af 
mannúðarástæðum, sbr. fylgiskjal 14.1. 

 
3. gr. 

Gildistaka o.fl. 
Reglugerð þessi, sem er sett með heimild í 12. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunar-

aðgerða nr. 93/2008, öðlast þegar gildi. 
 

Utanríkisráðuneytinu, 26. maí 2023. 
 

Þórdís Kolbrún Reykfjörð Gylfadóttir. 
Martin Eyjólfsson. 
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Breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Sómalíu, nr. 792/2015, ásamt síðari breyt-
ingum. 

 
Fylgiskjal 1.18. 

ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2023/338 
frá 14. febrúar 2023 

um breytingu á tilteknum ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar 
þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2664 (2022) sem vísar til 

fyrri ályktana um að leggja á refsiaðgerðir til að bregðast við ógnum við frið og öryggi á alþjóðavettvangi 
og leggur áherslu á að ráðstafanir sem aðildarríki SÞ grípa til í því skyni að framkvæma refsiaðgerðir fari 
að skuldbindingum þeirra samkvæmt alþjóðalögum og að þeim sé ekki ætlað að hafa neikvæð mannúðar-
áhrif á óbreytta borgara eða á mannúðaraðstoð eða þau sem veita hana. 

2) Þar sem það lýsir sig reiðubúið til að endurskoða, leiðrétta og slíta, ef við á, refsiaðgerðum, sem taka tillit 
til þess hvernig aðstæður á jörðu niðri þróast og þess að nauðsynlegt er að lágmarka óráðgerð neikvæð áhrif 
á mannúðarmál, ákvað öryggisráð Sameinuðu þjóðanna í 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) að útvegun, 
vinnsla eða greiðsla fjármuna, annarra fjáreigna eða efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem 
nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem 
styður við grunnþarfir fólks sé heimil og brjóti ekki gegn frystingu eigna sem lögð er á af öryggisráðinu eða 
framkvæmdanefndum um þvingunaraðgerðir. Í þessari ákvörðun er 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd 
„undanþága af mannúðarástæðum“. Undanþága af mannúðarástæðum á við um tiltekna aðila eins og sett er 
fram í þeirri ályktun. 

3) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir tilgreinda einstaklinga eða rekstrar-
einingar, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna áhættustjórnunar og áreiðanleikakönnunar. 

5) Nauðsynlegt er að breyta ákvörðunum ráðsins 2010/231/SSUÖ(1), 2013/798/SSUÖ(2), 2014/932/SSUÖ(3), 
(SSUÖ) 2022/2319(4) og sameiginlegum afstöðum ráðsins 2003/495/SSUÖ(5) og 2005/888/SSUÖ(6) til 
samræmis við það. 

6) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda í framkvæmd tilteknum aðgerðum í ákvörðun 
þessari. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 
1. gr. 

Í stað 6. mgr. 6. gr. ákvörðunar 2010/231/SSUÖ kemur eftirfarandi: 
„6. Ákvæði 1. og 2. mgr. skulu ekki gilda um útvegun, vinnslu eða greiðslu fjármuna, annarra fjáreigna eða 
efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega 
mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur 
starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
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d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 
Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 
 

(1) Ákvörðun ráðsins 2010/231/SSUÖ frá 26. apríl 2010 um þvingunaraðgerðir gegn Sómalíu og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 
2009/138/SSUÖ (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, bls. 17). 
(2) Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 
(3) Ákvörðun ráðsins 2014/932/SSUÖ frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 365, 
19.12.2014, bls. 147). 
(4) Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/2319 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 135). 
(5) Sameiginleg afstaða ráðsins 2003/495/SSUÖ frá 7. júlí 2003 um Írak og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 96/741/SSUÖ og 
2002/599/SSUÖ (Stjtíð ESB. L 169, 8.7.2003, bls. 72). 
(6) Sameiginleg afstaða ráðsins 2005/888/SSUÖ frá 12. desember 2005 um tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
grunaðir eru um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 327, 14.12.2005, bls. 26). 

 
 

Fylgiskjal 2.13. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2023/331 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum reglugerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum 

um undanþágur af mannúðarástæðum 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og fram-
kvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Evrópusambandið getur beint þvingunaraðgerðum, þ.m.t. frystingu fjármuna og efnahagslegs auðs, gegn 

tilgreindum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum og stofnunum. Reglugerðir ráðsins koma 
slíkum aðgerðum til framkvæmda. 

2) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna („öryggisráðið“) ályktun nr. 2664 
(2022). Með 1. mgr. þeirrar ályktunar er innleidd undanþága frá refsiaðgerðum í formi frystingar eigna, sem 
öryggisráðið eða framkvæmdanefnd þess um þvingunaraðgerðir beitir, vegna mannúðaraðstoðar og 
annarrar starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks, sem gildir um tiltekna aðila. Í þessari reglugerð er 1. 
mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd „undanþága af mannúðarástæðum“. 

3) Hinn 14. febrúar 2023 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) 2023/338(1) til að koma ályktun nr. 2664 (2022) 
til framkvæmda í lögum Sambandsins. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 
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5) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir einstaklinga eða rekstrareiningar 
sem eru á skrá samkvæmt viðkomandi reglugerð, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna 
áhættustjórnunar og áreiðanleikakannana. 

6) Breytingarnar falla undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Sambandsins nauðsynleg 
til að hrinda þeim í framkvæmd, einkum til að tryggt sé að þeim sé beitt með samræmdum hætti í öllum 
aðildarríkjunum. 

7) Breyta ætti reglugerðum ráðsins (EB) nr. 1210/2003(2), (EB) nr. 305/2006(3), (ESB) nr. 356/2010(4), (ESB) 
nr. 224/2014(5), (ESB) nr. 1352/2014(6) og (ESB) 2022/2309(7) til samræmis við það. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 
1. gr. 

Í stað 4. gr. reglugerðar ráðsins (ESB) nr. 356/2010 kemur eftirfarandi: 
„4. gr. 

1. Ákvæði 1. og 2. mgr. 2. gr. gilda ekki um það þegar nauðsynlegir fjármunir eða efnahagslegur auður er 
gerður aðgengilegur til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi 
sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 

Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða 
Sameinuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar. 
2. Undanþágan sem er sett fram í 1. mgr. skapar þeim einstaklingum, lögaðilum, rekstrareiningum eða 
stofnunum, sem gerðu fjármuni eða efnahagslegan auð aðgengilegan, ekki ábyrgð af neinu tagi ef þessir 
aðilar vissu ekki, og höfðu enga réttmæta ástæðu til að ætla, að aðgerðir þeirra myndu ekki falla undir þessa 
undanþágu.“ 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 
 

(1)  Stjtíð. ESB L 47, 15.2.2023, bls. 50. 
(2)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1210/2003 frá 7. júlí 2003 um tilteknar, sértækar takmarkanir á efnahagslegum og fjárhagslegum 
tengslum við Írak og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 2465/96 (Stjtíð. ESB L 169, 8.7.2003, bls. 6). 
(3)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 305/2006 frá 21. febrúar 2006 um að leggja á tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
eru grunaðir um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 51, 22.2.2006, bls. 1). 
(4)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 356/2010 frá 26. apríl 2010 um að leggja á tilteknar, sérstakar þvingunaraðgerðir sem beint er að 
tilteknum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum eða stofnunum í ljósi ástandsins í Sómalíu (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, 
bls. 1). 
(5)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
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(6)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 1352/2014 frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 
365, 19.12.2014, bls. 60). 
(7)  Reglugerð ráðsins (ESB) 2022/2309 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 17). 
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Breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Mið-Afríkulýðveldið, nr. 760/2014, ásamt 
síðari breytingum. 

 
Fylgiskjal 1.31. 

ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2023/338 
frá 14. febrúar 2023 

um breytingu á tilteknum ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar 
þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2664 (2022) sem vísar til 

fyrri ályktana um að leggja á refsiaðgerðir til að bregðast við ógnum við frið og öryggi á alþjóðavettvangi 
og leggur áherslu á að ráðstafanir sem aðildarríki SÞ grípa til í því skyni að framkvæma refsiaðgerðir fari 
að skuldbindingum þeirra samkvæmt alþjóðalögum og að þeim sé ekki ætlað að hafa neikvæð 
mannúðaráhrif á óbreytta borgara eða á mannúðaraðstoð eða þau sem veita hana. 

2) Þar sem það lýsir sig reiðubúið til að endurskoða, leiðrétta og slíta, ef við á, refsiaðgerðum, sem taka tillit 
til þess hvernig aðstæður á jörðu niðri þróast og þess að nauðsynlegt er að lágmarka óráðgerð neikvæð áhrif 
á mannúðarmál, ákvað öryggisráð Sameinuðu þjóðanna í 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) að útvegun, 
vinnsla eða greiðsla fjármuna, annarra fjáreigna eða efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem 
nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem 
styður við grunnþarfir fólks sé heimil og brjóti ekki gegn frystingu eigna sem lögð er á af öryggisráðinu eða 
framkvæmdanefndum um þvingunaraðgerðir. Í þessari ákvörðun er 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd 
„undanþága af mannúðarástæðum“. Undanþága af mannúðarástæðum á við um tiltekna aðila eins og sett er 
fram í þeirri ályktun. 

3) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir tilgreinda einstaklinga eða 
rekstrareiningar, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna áhættustjórnunar og áreiðanleika-
könnunar. 

5) Nauðsynlegt er að breyta ákvörðunum ráðsins 2010/231/SSUÖ(1), 2013/798/SSUÖ(2), 2014/932/SSUÖ(3), 
(SSUÖ) 2022/2319(4) og sameiginlegum afstöðum ráðsins 2003/495/SSUÖ(5) og 2005/888/SSUÖ(6) til 
samræmis við það. 

6) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda í framkvæmd tilteknum aðgerðum í ákvörðun 
þessari. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 
1. gr. 

Eftirfarandi málsgrein bætist við í 2. gr. b ákvörðunar 2013/798/SSUÖ: 
„7. Ákvæði 1. og 2. mgr. skulu ekki gilda um útvegun, vinnslu eða greiðslu fjármuna, annarra fjáreigna eða 
efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega 
mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur 
starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
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d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 
Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og nefndin ákvarðar.“ 
2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1) Ákvörðun ráðsins 2010/231/SSUÖ frá 26. apríl 2010 um þvingunaraðgerðir gegn Sómalíu og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 
2009/138/SSUÖ (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, bls. 17). 
(2) Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 
(3) Ákvörðun ráðsins 2014/932/SSUÖ frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 365, 
19.12.2014, bls. 147). 
(4) Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/2319 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 135). 
(5) Sameiginleg afstaða ráðsins 2003/495/SSUÖ frá 7. júlí 2003 um Írak og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 96/741/SSUÖ og 
2002/599/SSUÖ (Stjtíð ESB. L 169, 8.7.2003, bls. 72). 
(6) Sameiginleg afstaða ráðsins 2005/888/SSUÖ frá 12. desember 2005 um tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
grunaðir eru um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 327, 14.12.2005, bls. 26). 

 
 

Fylgiskjal 2.30. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2023/331 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum reglugerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni  

að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 
 

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og fram-
kvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Evrópusambandið getur beint þvingunaraðgerðum, þ.m.t. frystingu fjármuna og efnahagslegs auðs, gegn 

tilgreindum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum og stofnunum. Reglugerðir ráðsins koma 
slíkum aðgerðum til framkvæmda. 

2) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna („öryggisráðið“) ályktun nr. 2664 
(2022). Með 1. mgr. þeirrar ályktunar er innleidd undanþága frá refsiaðgerðum í formi frystingar eigna, sem 
öryggisráðið eða framkvæmdanefnd þess um þvingunaraðgerðir beitir, vegna mannúðaraðstoðar og 
annarrar starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks, sem gildir um tiltekna aðila. Í þessari reglugerð er 1. 
mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd „undanþága af mannúðarástæðum“. 

3) Hinn 14. febrúar 2023 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) 2023/338(1) til að koma ályktun nr. 2664 (2022) 
til framkvæmda í lögum Sambandsins. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 
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5) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir einstaklinga eða rekstrareiningar 
sem eru á skrá samkvæmt viðkomandi reglugerð, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna 
áhættustjórnunar og áreiðanleikakannana. 

6) Breytingarnar falla undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Sambandsins nauðsynleg 
til að hrinda þeim í framkvæmd, einkum til að tryggt sé að þeim sé beitt með samræmdum hætti í öllum 
aðildarríkjunum. 

7) Breyta ætti reglugerðum ráðsins (EB) nr. 1210/2003(2), (EB) nr. 305/2006(3), (ESB) nr. 356/2010(4), (ESB) 
nr. 224/2014(5), (ESB) nr. 1352/2014(6) og (ESB) 2022/2309(7) til samræmis við það. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 
1. gr. 

Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 er breytt sem hér segir: 
1) Eftirfarandi málsgrein bætist við í 5. gr.: 

„4.  Ákvæði 1. og 2. mgr. gilda ekki um það þegar nauðsynlegir fjármunir eða efnahagslegur auður er gerður 
aðgengilegur til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður 
við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 

Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2) Í stað 12. gr. kemur eftirfarandi: 

„12. gr. 
Lagt er bann við því að taka þátt, vitandi vits og af ásetningi, í starfsemi sem miðar að því eða hefur þau 
áhrif að þær aðgerðir er um getur í 2. gr. og 1. og 2. mgr. 5. gr. eru sniðgengnar.“ 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 
 

(1)  Stjtíð. ESB L 47, 15.2.2023, bls. 50. 
(2)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1210/2003 frá 7. júlí 2003 um tilteknar, sértækar takmarkanir á efnahagslegum og fjárhagslegum 
tengslum við Írak og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 2465/96 (Stjtíð. ESB L 169, 8.7.2003, bls. 6). 
(3)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 305/2006 frá 21. febrúar 2006 um að leggja á tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
eru grunaðir um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 51, 22.2.2006, bls. 1). 
(4)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 356/2010 frá 26. apríl 2010 um að leggja á tilteknar, sérstakar þvingunaraðgerðir sem beint er að 
tilteknum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum eða stofnunum í ljósi ástandsins í Sómalíu (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, 
bls. 1). 
(5)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
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(6)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 1352/2014 frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 
365, 19.12.2014, bls. 60). 
(7)  Reglugerð ráðsins (ESB) 2022/2309 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 17). 
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Breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Jemen, nr. 880/2015, ásamt síðari breyt-
ingum. 

 
 

Fylgiskjal 1.12. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2023/338 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar 
þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2664 (2022) sem vísar til 

fyrri ályktana um að leggja á refsiaðgerðir til að bregðast við ógnum við frið og öryggi á alþjóðavettvangi 
og leggur áherslu á að ráðstafanir sem aðildarríki SÞ grípa til í því skyni að framkvæma refsiaðgerðir fari 
að skuldbindingum þeirra samkvæmt alþjóðalögum og að þeim sé ekki ætlað að hafa neikvæð mannúðar-
áhrif á óbreytta borgara eða á mannúðaraðstoð eða þau sem veita hana. 

2) Þar sem það lýsir sig reiðubúið til að endurskoða, leiðrétta og slíta, ef við á, refsiaðgerðum, sem taka tillit 
til þess hvernig aðstæður á jörðu niðri þróast og þess að nauðsynlegt er að lágmarka óráðgerð neikvæð áhrif 
á mannúðarmál, ákvað öryggisráð Sameinuðu þjóðanna í 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) að útvegun, 
vinnsla eða greiðsla fjármuna, annarra fjáreigna eða efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem 
nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem 
styður við grunnþarfir fólks sé heimil og brjóti ekki gegn frystingu eigna sem lögð er á af öryggisráðinu eða 
framkvæmdanefndum um þvingunaraðgerðir. Í þessari ákvörðun er 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd 
„undanþága af mannúðarástæðum“. Undanþága af mannúðarástæðum á við um tiltekna aðila eins og sett er 
fram í þeirri ályktun. 

3) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir tilgreinda einstaklinga eða 
rekstrareiningar, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna áhættustjórnunar og áreiðanleika-
könnunar. 

5) Nauðsynlegt er að breyta ákvörðunum ráðsins 2010/231/SSUÖ(1), 2013/798/SSUÖ(2), 2014/932/SSUÖ(3), 
(SSUÖ) 2022/2319(4) og sameiginlegum afstöðum ráðsins 2003/495/SSUÖ(5) og 2005/888/SSUÖ(6) til 
samræmis við það. 

6) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda í framkvæmd tilteknum aðgerðum í ákvörðun 
þessari. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 
1. gr. 

Ákvörðun 2014/932/SSUÖ er breytt sem hér segir: 
1) Eftirfarandi málsgrein bætist við í 2. gr. b: 

„7. Ákvæði 1. og 2. mgr. skulu ekki gilda um útvegun, vinnslu eða greiðslu fjármuna, annarra fjáreigna eða 
efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega 
mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur 
starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
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c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 
og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 

d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 
Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2) Í stað 6. gr. a kemur eftirfarandi: 

„6. gr. a 
Með fyrirvara um ákvæði 7. mgr. 2. gr. b, þrátt fyrir aðgerðirnar, sem mælt er fyrir um í ályktunum 
öryggisráðs SÞ nr. 2140 (2014) og nr. 2216 (2015), skal lögbært stjórnvald aðildarríkis veita nauðsynlega 
heimild, að því tilskildu að framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir hafi ákveðið í hverju tilviki fyrir sig 
að undanþága sé nauðsynleg til að greiða fyrir starfi Sameinuðu þjóðanna og annarra mannúðarsamtaka í 
Jemen eða í einhverjum öðrum tilgangi sem samrýmist markmiðum þessara ályktana.“ 

2. gr. 
Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1)  Ákvörðun ráðsins 2010/231/SSUÖ frá 26. apríl 2010 um þvingunaraðgerðir gegn Sómalíu og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 
2009/138/SSUÖ (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, bls. 17). 
(2)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 
(3) Ákvörðun ráðsins 2014/932/SSUÖ frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 365, 
19.12.2014, bls. 147). 
(4)  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/2319 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 135). 
(5)  Sameiginleg afstaða ráðsins 2003/495/SSUÖ frá 7. júlí 2003 um Írak og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 96/741/SSUÖ og 
2002/599/SSUÖ (Stjtíð ESB. L 169, 8.7.2003, bls. 72). 
(6)  Sameiginleg afstaða ráðsins 2005/888/SSUÖ frá 12. desember 2005 um tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
grunaðir eru um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 327, 14.12.2005, bls. 26). 

 
Fylgiskjal 2.12. 

REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2023/331 
frá 14. febrúar 2023 

um breytingu á tilteknum reglugerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni  
að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og fram-
kvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Evrópusambandið getur beint þvingunaraðgerðum, þ.m.t. frystingu fjármuna og efnahagslegs auðs, gegn 

tilgreindum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum og stofnunum. Reglugerðir ráðsins koma 
slíkum aðgerðum til framkvæmda. 
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2) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna („öryggisráðið“) ályktun nr. 2664 
(2022). Með 1. mgr. þeirrar ályktunar er innleidd undanþága frá refsiaðgerðum í formi frystingar eigna, sem 
öryggisráðið eða framkvæmdanefnd þess um þvingunaraðgerðir beitir, vegna mannúðaraðstoðar og 
annarrar starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks, sem gildir um tiltekna aðila. Í þessari reglugerð er 1. 
mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd „undanþága af mannúðarástæðum“. 

3) Hinn 14. febrúar 2023 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) 2023/338(1) til að koma ályktun nr. 2664 (2022) 
til framkvæmda í lögum Sambandsins. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

5) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir einstaklinga eða rekstrareiningar 
sem eru á skrá samkvæmt viðkomandi reglugerð, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna 
áhættustjórnunar og áreiðanleikakannana. 

6) Breytingarnar falla undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Sambandsins nauðsynleg 
til að hrinda þeim í framkvæmd, einkum til að tryggt sé að þeim sé beitt með samræmdum hætti í öllum 
aðildarríkjunum. 

7) Breyta ætti reglugerðum ráðsins (EB) nr. 1210/2003(2), (EB) nr. 305/2006(3), (ESB) nr. 356/2010(4), (ESB) 
nr. 224/2014(5), (ESB) nr. 1352/2014(6) og (ESB) 2022/2309(7) til samræmis við það. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 
1. gr. 

Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 1352/2014 er breytt sem hér segir: 
1) Eftirfarandi málsgrein bætist við í 2. gr.: 

„3. Ákvæði 1. og 2. mgr. gilda ekki um það þegar nauðsynlegir fjármunir eða efnahagslegur auður er gerður 
aðgengilegur til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður 
við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 

Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2) Í stað 3. gr. a kemur eftirfarandi: 

„3. gr. a 
1. Þrátt fyrir 1. gr. a og 2. gr. geta lögbær stjórnvöld í aðildarríkjunum, samkvæmt þeim skilyrðum sem þau 
telja viðeigandi og að því tilskildu að framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir hafi ákvarðað í hverju 
tilviki fyrir sig að undanþága sé nauðsynleg til að greiða fyrir störfum Sameinuðu þjóðanna og annarra 
mannúðarstofnana í Jemen eða í öðrum tilgangi sem samrýmist markmiðum ályktunar öryggisráðs 
Sameinuðu þjóðanna nr. 2140 (2014) og ályktunar öryggisráðs Sameinuðu þjóðanna nr. 2216 (2015), 
heimilað: 

a) veitingu tækniaðstoðar, fjármögnunar eða fjárhagsaðstoðar sem tengist þeirri starfsemi sem lýst er í 
1. gr. a, 

b) að tilteknir frystir fjármunir eða efnahagslegur auður verði affrystur eða að tilteknir fjármunir eða 
efnahagslegur auður verði gerður aðgengilegur. 
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2. Ákvæði b-liðar 1. mgr. hafa ekki áhrif á 3. mgr. 2. gr.“ 
3) Í stað 10. gr. kemur eftirfarandi: 

„10. gr. 
Lagt er bann við því að taka þátt, vitandi vits og af ásetningi, í starfsemi sem miðar að því eða hefur þau 
áhrif að þær aðgerðir er um getur í 1. og 2. mgr. 2. gr. eru sniðgengnar.“ 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 
 

(1) Stjtíð. ESB L 47, 15.2.2023, bls. 50. 
(2) Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1210/2003 frá 7. júlí 2003 um tilteknar, sértækar takmarkanir á efnahagslegum og fjárhagslegum 
tengslum við Írak og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 2465/96 (Stjtíð. ESB L 169, 8.7.2003, bls. 6). 
(3) Reglugerð ráðsins (EB) nr. 305/2006 frá 21. febrúar 2006 um að leggja á tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
eru grunaðir um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 51, 22.2.2006, bls. 1). 
(4) Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 356/2010 frá 26. apríl 2010 um að leggja á tilteknar, sérstakar þvingunaraðgerðir sem beint er að 
tilteknum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum eða stofnunum í ljósi ástandsins í Sómalíu (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, 
bls. 1). 
(5) Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(6) Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 1352/2014 frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 365, 
19.12.2014, bls. 60). 
(7) Reglugerð ráðsins (ESB) 2022/2309 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 17). 
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Breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Haíti, nr. 55/2023, ásamt síðari breytingum. 
 

Fylgiskjal 1.1. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2023/338 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar 
þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2664 (2022) sem vísar til 

fyrri ályktana um að leggja á refsiaðgerðir til að bregðast við ógnum við frið og öryggi á alþjóðavettvangi 
og leggur áherslu á að ráðstafanir sem aðildarríki SÞ grípa til í því skyni að framkvæma refsiaðgerðir fari 
að skuldbindingum þeirra samkvæmt alþjóðalögum og að þeim sé ekki ætlað að hafa neikvæð mannúðar-
áhrif á óbreytta borgara eða á mannúðaraðstoð eða þau sem veita hana. 

2) Þar sem það lýsir sig reiðubúið til að endurskoða, leiðrétta og slíta, ef við á, refsiaðgerðum, sem taka tillit 
til þess hvernig aðstæður á jörðu niðri þróast og þess að nauðsynlegt er að lágmarka óráðgerð neikvæð áhrif 
á mannúðarmál, ákvað öryggisráð Sameinuðu þjóðanna í 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) að útvegun, 
vinnsla eða greiðsla fjármuna, annarra fjáreigna eða efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem 
nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem 
styður við grunnþarfir fólks sé heimil og brjóti ekki gegn frystingu eigna sem lögð er á af öryggisráðinu eða 
framkvæmdanefndum um þvingunaraðgerðir. Í þessari ákvörðun er 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd 
„undanþága af mannúðarástæðum“. Undanþága af mannúðarástæðum á við um tiltekna aðila eins og sett er 
fram í þeirri ályktun. 

3) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir tilgreinda einstaklinga eða 
rekstrareiningar, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna áhættustjórnunar og áreiðanleika-
könnunar. 

5) 5) Nauðsynlegt er að breyta ákvörðunum ráðsins 2010/231/SSUÖ(1), 2013/798/SSUÖ(2), 
2014/932/SSUÖ(3), (SSUÖ) 2022/2319(4) og sameiginlegum afstöðum ráðsins 2003/495/SSUÖ(5) og 
2005/888/SSUÖ(6) til samræmis við það. 

6) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda í framkvæmd tilteknum aðgerðum í ákvörðun 
þessari. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 
1. gr. 

Í stað 7. mgr. 3. gr. ákvörðunar (SSUÖ) 2022/2319 kemur eftirfarandi: 
„7. Ákvæði 1. og 2. mgr. skulu ekki gilda um útvegun, vinnslu eða greiðslu fjármuna, annarra fjáreigna eða 
efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega 
mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur 
starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
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d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 
Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1)  Ákvörðun ráðsins 2010/231/SSUÖ frá 26. apríl 2010 um þvingunaraðgerðir gegn Sómalíu og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 
2009/138/SSUÖ (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, bls. 17). 
(2)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 
(3) Ákvörðun ráðsins 2014/932/SSUÖ frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 365, 
19.12.2014, bls. 147). 
(4) Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/2319 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 135). 
(5) Sameiginleg afstaða ráðsins 2003/495/SSUÖ frá 7. júlí 2003 um Írak og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 96/741/SSUÖ og 
2002/599/SSUÖ (Stjtíð ESB. L 169, 8.7.2003, bls. 72). 
(6) Sameiginleg afstaða ráðsins 2005/888/SSUÖ frá 12. desember 2005 um tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
grunaðir eru um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 327, 14.12.2005, bls. 26). 

 
 

Fylgiskjal 2.1. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2023/331 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum reglugerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni  

að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og fram-
kvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Evrópusambandið getur beint þvingunaraðgerðum, þ.m.t. frystingu fjármuna og efnahagslegs auðs, gegn 

tilgreindum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum og stofnunum. Reglugerðir ráðsins koma 
slíkum aðgerðum til framkvæmda. 

2) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna („öryggisráðið“) ályktun nr. 2664 
(2022). Með 1. mgr. þeirrar ályktunar er innleidd undanþága frá refsiaðgerðum í formi frystingar eigna, sem 
öryggisráðið eða framkvæmdanefnd þess um þvingunaraðgerðir beitir, vegna mannúðaraðstoðar og 
annarrar starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks, sem gildir um tiltekna aðila. Í þessari reglugerð er 1. 
mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd „undanþága af mannúðarástæðum“. 

3) Hinn 14. febrúar 2023 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) 2023/338(1) til að koma ályktun nr. 2664 (2022) 
til framkvæmda í lögum Sambandsins. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 
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5) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir einstaklinga eða rekstrareiningar 
sem eru á skrá samkvæmt viðkomandi reglugerð, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna 
áhættustjórnunar og áreiðanleikakannana. 

6) Breytingarnar falla undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Sambandsins nauðsynleg 
til að hrinda þeim í framkvæmd, einkum til að tryggt sé að þeim sé beitt með samræmdum hætti í öllum 
aðildarríkjunum. 

7) Breyta ætti reglugerðum ráðsins (EB) nr. 1210/2003(2), (EB) nr. 305/2006(3), (ESB) nr. 356/2010(4), (ESB) 
nr. 224/2014(5), (ESB) nr. 1352/2014(6) og (ESB) 2022/2309(7) til samræmis við það. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 
1. gr. 

Í stað 5. gr. reglugerðar ráðsins (ESB) 2022/2309 kemur eftirfarandi: 
„5. gr. 

Ákvæði 1. og 2. mgr. 3. gr. gilda ekki um það þegar nauðsynlegir fjármunir eða efnahagslegur auður er 
gerður aðgengilegur til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi 
sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 

Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1)  Stjtíð. ESB L 47, 15.2.2023, bls. 50. 
(2)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1210/2003 frá 7. júlí 2003 um tilteknar, sértækar takmarkanir á efnahagslegum og fjárhagslegum 
tengslum við Írak og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 2465/96 (Stjtíð. ESB L 169, 8.7.2003, bls. 6). 
(3)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 305/2006 frá 21. febrúar 2006 um að leggja á tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
eru grunaðir um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 51, 22.2.2006, bls. 1). 
(4)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 356/2010 frá 26. apríl 2010 um að leggja á tilteknar, sérstakar þvingunaraðgerðir sem beint er að 
tilteknum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum eða stofnunum í ljósi ástandsins í Sómalíu (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, 
bls. 1). 
(5)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(6)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 1352/2014 frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 
365, 19.12.2014, bls. 60). 
(7)  Reglugerð ráðsins (ESB) 2022/2309 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 17). 
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Breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Írak, nr. 851/2015, ásamt síðari breytingum. 
 

Fylgiskjal 1.7. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2023/338 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar 
þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2664 (2022) sem vísar til 

fyrri ályktana um að leggja á refsiaðgerðir til að bregðast við ógnum við frið og öryggi á alþjóðavettvangi 
og leggur áherslu á að ráðstafanir sem aðildarríki SÞ grípa til í því skyni að framkvæma refsiaðgerðir fari 
að skuldbindingum þeirra samkvæmt alþjóðalögum og að þeim sé ekki ætlað að hafa neikvæð 
mannúðaráhrif á óbreytta borgara eða á mannúðaraðstoð eða þau sem veita hana. 

2) Þar sem það lýsir sig reiðubúið til að endurskoða, leiðrétta og slíta, ef við á, refsiaðgerðum, sem taka tillit 
til þess hvernig aðstæður á jörðu niðri þróast og þess að nauðsynlegt er að lágmarka óráðgerð neikvæð áhrif 
á mannúðarmál, ákvað öryggisráð Sameinuðu þjóðanna í 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) að útvegun, 
vinnsla eða greiðsla fjármuna, annarra fjáreigna eða efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem 
nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem 
styður við grunnþarfir fólks sé heimil og brjóti ekki gegn frystingu eigna sem lögð er á af öryggisráðinu eða 
framkvæmdanefndum um þvingunaraðgerðir. Í þessari ákvörðun er 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd 
„undanþága af mannúðarástæðum“. Undanþága af mannúðarástæðum á við um tiltekna aðila eins og sett er 
fram í þeirri ályktun. 

3) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir tilgreinda einstaklinga eða 
rekstrareiningar, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna áhættustjórnunar og áreiðanleika-
könnunar. 

5) 5) Nauðsynlegt er að breyta ákvörðunum ráðsins 2010/231/SSUÖ(1), 2013/798/SSUÖ(2), 
2014/932/SSUÖ(3), (SSUÖ) 2022/2319(4) og sameiginlegum afstöðum ráðsins 2003/495/SSUÖ(5) og 
2005/888/SSUÖ(6) til samræmis við það. 

6) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda í framkvæmd tilteknum aðgerðum í ákvörðun 
þessari. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 
1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á sameiginlegri afstöðu 2003/495/SSUÖ: 
1) Í stað 2. gr. kemur eftirfarandi: 

„2. gr. 
Allir fjármunir eða aðrar fjáreignir og efnahagslegur auður: 

a) í eigu fyrri ríkisstjórnar Íraks, ríkisstofnana eða -félaga eða sérstofnana sem eru utan Íraks hinn 22. 
maí 2003, eins og nefnd öryggisráðsins, sem stofnuð var samkvæmt ályktun öryggisráðsins 1518 
(2003) („framkvæmdanefnd um þvingunaraðgerðir“), tilgreindi, eða 

b) sem hafa verið fluttir frá Írak eða Saddam Hussein eða aðrir háttsettir embættismenn í fyrrverandi 
einræðisstjórn Íraks og nánustu aðstandendur þeirra, þ.m.t. rekstrareiningar sem eru beint eða óbeint 
í eigu eða undir yfirráðum þeirra eða aðila sem koma fram fyrir þeirra hönd eða samkvæmt 
fyrirmælum þeirra, hafa náð undir sig, eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir tilgreindi,  
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skulu frystir án tafar og, nema þessir fjármunir, aðrar fjáreignir og efnahagslegur auður séu sem slík andlag 
undanfarandi veðs eða niðurstöðu dómstóls, stjórnsýslustofnunar eða gerðardóms, og nýtast í því tilviki til 
að uppfylla kröfur samkvæmt þess háttar veði eða dómi, skulu aðildarríkin þegar í stað sjá til þess að þau 
verði yfirfærð til þeirra skipulagsheilda sem koma í stað Þróunarsjóð Íraks sem ríkisstjórn Íraks kom á fót 
samkvæmt þeim skilyrðum sem sett eru fram í ályktunum öryggisráðs SÞ nr. 1483 (2003) og 1956 (2010).“ 

2) Eftirfarandi grein bætist við: 
„2. gr. b 

Ákvæði 2. gr. og 2. gr. a skulu ekki gilda um útvegun, vinnslu eða greiðslu fjármuna, annarra fjáreigna eða 
efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega 
mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur 
starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 

Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1)  Ákvörðun ráðsins 2010/231/SSUÖ frá 26. apríl 2010 um þvingunaraðgerðir gegn Sómalíu og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 
2009/138/SSUÖ (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, bls. 17). 
(2)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 
(3) Ákvörðun ráðsins 2014/932/SSUÖ frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 365, 
19.12.2014, bls. 147). 
(4)  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/2319 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 135). 
(5)  Sameiginleg afstaða ráðsins 2003/495/SSUÖ frá 7. júlí 2003 um Írak og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 96/741/SSUÖ og 
2002/599/SSUÖ (Stjtíð ESB. L 169, 8.7.2003, bls. 72). 
(6)  Sameiginleg afstaða ráðsins 2005/888/SSUÖ frá 12. desember 2005 um tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
grunaðir eru um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 327, 14.12.2005, bls. 26). 
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Fylgiskjal 2.15. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2023/331 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum reglugerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni  

að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 
 

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og fram-
kvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Evrópusambandið getur beint þvingunaraðgerðum, þ.m.t. frystingu fjármuna og efnahagslegs auðs, gegn 

tilgreindum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum og stofnunum. Reglugerðir ráðsins koma 
slíkum aðgerðum til framkvæmda. 

2) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna („öryggisráðið“) ályktun nr. 2664 
(2022). Með 1. mgr. þeirrar ályktunar er innleidd undanþága frá refsiaðgerðum í formi frystingar eigna, sem 
öryggisráðið eða framkvæmdanefnd þess um þvingunaraðgerðir beitir, vegna mannúðaraðstoðar og 
annarrar starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks, sem gildir um tiltekna aðila. Í þessari reglugerð er 1. 
mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd „undanþága af mannúðarástæðum“. 

3) Hinn 14. febrúar 2023 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) 2023/338(1) til að koma ályktun nr. 2664 (2022) 
til framkvæmda í lögum Sambandsins. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

5) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir einstaklinga eða rekstrareiningar 
sem eru á skrá samkvæmt viðkomandi reglugerð, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna 
áhættustjórnunar og áreiðanleikakannana. 

6) Breytingarnar falla undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Sambandsins nauðsynleg 
til að hrinda þeim í framkvæmd, einkum til að tryggt sé að þeim sé beitt með samræmdum hætti í öllum 
aðildarríkjunum. 

7) Breyta ætti reglugerðum ráðsins (EB) nr. 1210/2003(2), (EB) nr. 305/2006(3), (ESB) nr. 356/2010(4), (ESB) 
nr. 224/2014(5), (ESB) nr. 1352/2014(6) og (ESB) 2022/2309(7) til samræmis við það. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 
1. gr. 

Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1210/2003 er breytt sem hér segir: 
1) Eftirfarandi málsgrein bætist við í 4. gr.: 

„4. Ákvæði 1., 2. og 3. mgr. gilda ekki um það þegar nauðsynlegir fjármunir eða efnahagslegur auður er 
gerður aðgengilegur til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi 
sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 

Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða 
Sameinuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 



 
 
 
 
 
Nr. 577 26. maí 2023 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2) Í stað 7. gr. kemur eftirfarandi: 

„7. gr. 
1. Þátttaka, vitandi vits og af ásetningi, í starfsemi, sem miðar að því eða hefur þau áhrif, beint eða óbeint, 
að sniðganga ákvæði 1.–3. mgr. 4. gr. eða að greiða fyrir viðskiptum er um getur í 2. og 3. gr., er bönnuð. 
2. Tilkynna skal lögbærum stjórnvöldum aðildarríkjanna, sem eru á skrá í V. viðauka, og framkvæmda-
stjórninni, beint eða fyrir milligöngu téðra lögbærra stjórnvalda, um alla vitneskju þess efnis að verið sé að 
sniðganga ákvæði reglugerðar þessarar eða að þau hafi verið sniðgengin.“ 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1)  Stjtíð. ESB L 47, 15.2.2023, bls. 50. 
(2)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1210/2003 frá 7. júlí 2003 um tilteknar, sértækar takmarkanir á efnahagslegum og fjárhagslegum 
tengslum við Írak og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 2465/96 (Stjtíð. ESB L 169, 8.7.2003, bls. 6). 
(3)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 305/2006 frá 21. febrúar 2006 um að leggja á tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
eru grunaðir um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 51, 22.2.2006, bls. 1). 
(4)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 356/2010 frá 26. apríl 2010 um að leggja á tilteknar, sérstakar þvingunaraðgerðir sem beint er að 
tilteknum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum eða stofnunum í ljósi ástandsins í Sómalíu (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, 
bls. 1). 
(5)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(6)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 1352/2014 frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 
365, 19.12.2014, bls. 60). 
(7)  Reglugerð ráðsins (ESB) 2022/2309 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 17). 
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Breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Líbanon, nr. 835/2015, ásamt síðari breyt-
ingum. 

 
 

Fylgiskjal 4.1. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2023/338 

frá 14. febrúar 2023 
um breytingu á tilteknum ákvörðunum ráðsins og sameiginlegum afstöðum að því er varðar 
þvingunaraðgerðir í því skyni að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2664 (2022) sem vísar til 

fyrri ályktana um að leggja á refsiaðgerðir til að bregðast við ógnum við frið og öryggi á alþjóðavettvangi 
og leggur áherslu á að ráðstafanir sem aðildarríki SÞ grípa til í því skyni að framkvæma refsiaðgerðir fari 
að skuldbindingum þeirra samkvæmt alþjóðalögum og að þeim sé ekki ætlað að hafa neikvæð mannúðar-
áhrif á óbreytta borgara eða á mannúðaraðstoð eða þau sem veita hana. 

2) Þar sem það lýsir sig reiðubúið til að endurskoða, leiðrétta og slíta, ef við á, refsiaðgerðum, sem taka tillit 
til þess hvernig aðstæður á jörðu niðri þróast og þess að nauðsynlegt er að lágmarka óráðgerð neikvæð áhrif 
á mannúðarmál, ákvað öryggisráð Sameinuðu þjóðanna í 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) að útvegun, 
vinnsla eða greiðsla fjármuna, annarra fjáreigna eða efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem 
nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem 
styður við grunnþarfir fólks sé heimil og brjóti ekki gegn frystingu eigna sem lögð er á af öryggisráðinu eða 
framkvæmdanefndum um þvingunaraðgerðir. Í þessari ákvörðun er 1. mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd 
„undanþága af mannúðarástæðum“. Undanþága af mannúðarástæðum á við um tiltekna aðila eins og sett er 
fram í þeirri ályktun. 

3) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir tilgreinda einstaklinga eða 
rekstrareiningar, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna áhættustjórnunar og áreiðanleika-
könnunar. 

5) 5) Nauðsynlegt er að breyta ákvörðunum ráðsins 2010/231/SSUÖ(1), 2013/798/SSUÖ(2), 
2014/932/SSUÖ(3), (SSUÖ) 2022/2319(4) og sameiginlegum afstöðum ráðsins 2003/495/SSUÖ(5) og 
2005/888/SSUÖ(6) til samræmis við það. 

6) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda í framkvæmd tilteknum aðgerðum í ákvörðun 
þessari. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 
1. gr. 

Eftirfarandi málsgrein bætist við í 2. gr. sameiginlegrar afstöðu 2005/888/SSUÖ: 
„5. Ákvæði 1. og 2. mgr. skulu ekki gilda um útvegun, vinnslu eða greiðslu fjármuna, annarra fjáreigna eða 
efnahagslegs auðs eða útvegun vara og þjónustu sem nauðsynleg er til að tryggja að veita megi tímanlega 
mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur 
starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
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c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 
og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 

d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 
Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og nefndin ákvarðar.“ 
2. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1)  Ákvörðun ráðsins 2010/231/SSUÖ frá 26. apríl 2010 um þvingunaraðgerðir gegn Sómalíu og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 
2009/138/SSUÖ (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, bls. 17). 
(2)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 
(3)  Ákvörðun ráðsins 2014/932/SSUÖ frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 365, 
19.12.2014, bls. 147). 
(4)  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/2319 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 135). 
(5)  Sameiginleg afstaða ráðsins 2003/495/SSUÖ frá 7. júlí 2003 um Írak og niðurfellingu sameiginlegrar afstöðu 96/741/SSUÖ og 
2002/599/SSUÖ (Stjtíð ESB. L 169, 8.7.2003, bls. 72). 
(6)  Sameiginleg afstaða ráðsins 2005/888/SSUÖ frá 12. desember 2005 um tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
grunaðir eru um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 327, 14.12.2005, bls. 26). 
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Breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Sýrland, nr. 456/2014 ásamt síðari breyt-
ingum. 

 
Fylgiskjal 14.1. 

REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2023/331 
frá 14. febrúar 2023 

um breytingu á tilteknum reglugerðum ráðsins um þvingunaraðgerðir í því skyni  
að bæta við ákvæðum um undanþágur af mannúðarástæðum 

 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og fram-
kvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Evrópusambandið getur beint þvingunaraðgerðum, þ.m.t. frystingu fjármuna og efnahagslegs auðs, gegn 

tilgreindum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum og stofnunum. Reglugerðir ráðsins koma 
slíkum aðgerðum til framkvæmda. 

2) Hinn 9. desember 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna („öryggisráðið“) ályktun nr. 2664 
(2022). Með 1. mgr. þeirrar ályktunar er innleidd undanþága frá refsiaðgerðum í formi frystingar eigna, sem 
öryggisráðið eða framkvæmdanefnd þess um þvingunaraðgerðir beitir, vegna mannúðaraðstoðar og 
annarrar starfsemi sem styður við grunnþarfir fólks, sem gildir um tiltekna aðila. Í þessari reglugerð er 1. 
mgr. ályktunar nr. 2664 (2022) nefnd „undanþága af mannúðarástæðum“. 

3) Hinn 14. febrúar 2023 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) 2023/338(1) til að koma ályktun nr. 2664 (2022) 
til framkvæmda í lögum Sambandsins. 

4) Í ályktun nr. 2664 (2022) er áhersla lögð á að ef undanþága af mannúðarástæðum stangast á við fyrri 
ályktanir skuli hún koma í stað slíkra fyrri ályktana að því marki sem um slíkan árekstur er að ræða. Í ályktun 
nr. 2664 (2022) er þó skýrt að 1. mgr. ályktunar öryggisráðsins nr. 2615 (2021) gildir áfram. 

5) Í ályktun nr. 2664 (2022) er þess krafist að veitendur sem reiða sig á undanþágu af mannúðarástæðum geri 
eðlilegar ráðstafanir til að lágmarka hvers kyns ávinning sem er bannaður samkvæmt refsiaðgerðum, hvort 
sem er vegna beinnar eða óbeinnar veitingar eða ólöglegrar notkunar, fyrir einstaklinga eða rekstrareiningar 
sem eru á skrá samkvæmt viðkomandi reglugerð, þ.m.t. með því að styrkja áætlanir og ferli vegna 
áhættustjórnunar og áreiðanleikakannana. 

6) Breytingarnar falla undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Sambandsins nauðsynleg 
til að hrinda þeim í framkvæmd, einkum til að tryggt sé að þeim sé beitt með samræmdum hætti í öllum 
aðildarríkjunum. 

7) Breyta ætti reglugerðum ráðsins (EB) nr. 1210/2003(2), (EB) nr. 305/2006(3), (ESB) nr. 356/2010(4), (ESB) 
nr. 224/2014(5), (ESB) nr. 1352/2014(6) og (ESB) 2022/2309(7) til samræmis við það. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 
1. gr. 

Eftirfarandi málsgrein er bætt við 2. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 305/2006: 
„4. Ákvæði 1. og 2. mgr. gilda ekki um það þegar nauðsynlegir fjármunir eða efnahagslegur auður er gerður 
aðgengilegur til að tryggja að veita megi tímanlega mannúðaraðstoð eða styðja við aðra starfsemi sem styður 
við grunnþarfir fólks þegar slík aðstoð og önnur starfsemi er framkvæmd af hálfu: 

a) Sameinuðu þjóðanna, þ.m.t. áætlana þeirra, fjármuna og annarra rekstrareininga og stofnana, sem og 
sérstofnana þeirra og tengdra stofnana, 

b) alþjóðastofnana, 
c) stofnana á sviði mannúðarmála sem hafa stöðu áheyrnarfulltrúa á allsherjarþingi Sameinuðu þjóðanna 

og aðila að þessum mannúðarstofnunum, 
d) frjálsra félagasamtaka með tvíhliða eða marghliða fjármögnun sem taka þátt í viðbragðsáætlunum 

Sameinuðu þjóðanna um mannúðaraðstoð, viðbragðsáætlunum vegna flóttafólks, öðrum áköllum 
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Sameinuðu þjóðanna eða klösum á sviði mannúðarmála sem samhæfingarskrifstofa aðgerða Sam-
einuðu þjóðanna í mannúðarmálum samhæfir, 

e) starfsfólks, styrkþega, dótturfélaga eða framkvæmdaraðila þeirra rekstrareininga sem um getur í a- til 
d-lið á meðan og að því marki sem þeir starfa í þessum stöðum eða 

f) annarra viðeigandi aðila eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir ákvarðar.“ 
2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 14. febrúar 2023. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

E. SVANTESSON 

 
(1)  Stjtíð. ESB L 47, 15.2.2023, bls. 50. 
(2)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1210/2003 frá 7. júlí 2003 um tilteknar, sértækar takmarkanir á efnahagslegum og fjárhagslegum 
tengslum við Írak og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 2465/96 (Stjtíð. ESB L 169, 8.7.2003, bls. 6). 
(3)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 305/2006 frá 21. febrúar 2006 um að leggja á tilteknar þvingunaraðgerðir gegn tilteknum aðilum sem 
eru grunaðir um aðild að morðinu á Rafiq Hariri, fyrrum forsætisráðherra Líbanons (Stjtíð. ESB L 51, 22.2.2006, bls. 1). 
(4)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 356/2010 frá 26. apríl 2010 um að leggja á tilteknar, sérstakar þvingunaraðgerðir sem beint er að 
tilteknum einstaklingum eða lögaðilum, rekstrareiningum eða stofnunum í ljósi ástandsins í Sómalíu (Stjtíð. ESB L 105, 27.4.2010, 
bls. 1). 
(5)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(6)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 1352/2014 frá 18. desember 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Jemen (Stjtíð. ESB L 
365, 19.12.2014, bls. 60). 
(7)  Reglugerð ráðsins (ESB) 2022/2309 frá 25. nóvember 2022 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins á Haítí (Stjtíð. ESB L 307, 
28.11.2022, bls. 17). 

__________ 
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